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BEST PERFORMANCE GUIDE
Dear Consumer,
Here are some quick tips to help you achieve the best performance with the DARTH 
VADER VOICE CHANGER:

•  IMPORTANT! PLEASE READ INSTRUCTION SHEET (included) COMPLETELY 
BEFORE WEARING TOY!

•  This toy is packaged in a “Try Me” mode, which has de-activated the Voice Changer 
feature. To re-activate the Voice Changer feature, slide the switch to one of the 
3 settings before first playing with the toy. See instruction sheet for details.

•  The microphone is adjustable. Bend it closer to the wearer’s mouth for optimal 
voice clarity.

• Adjust the straps for best fit. See instruction sheet for complete details.

•  If the voices and sounds are slow or unclear, check the batteries to make sure 
they are inserted correctly and are fresh.
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GUÍA PARA MEJORES RESULTADOS
Estimado cliente, 
Los siguientes consejos te ayudarán a obtener óptimos resultados con el DARTH 
VADER VOICE CHANGER:

•  ¡IMPORTANTE! FAVOR LEE LAS INSTRUCCIONES (incluidas) POR 
COMPLETO ANTES DE PONERSE EL JUGUETE.

•  Este juguete ha sido empacado en el modo “¡Pruébame!”, en el cual se ha 
desactivado la función del modulador vocal. Para reactivar dicha función, desliza 
el selector a cualquiera de los 3 ajustes antes de jugar por primera vez con el 
juguete. Lee las instrucciones para más detalles.

•  El micrófono es ajustable. Inclínalo cerca de la boca del que lo usa para obtener 
mayor claridad en la voz.

• Ajusta bien las correas para estar cómodo. Lee las instrucciones para más detalles.

•  Si las voces y los sonidos se escuchan lentos y sin claridad, verifica las pilas para 
asegurarte de que estén colocadas correctamente y no estén gastadas.
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DARTH VADER™

electronic lightsaber ™

TO INSERT BATTERIES:
Access battery compartment as shown.  Insert 2 x 1.5V “C” or R14  batteries. 
Alkaline batteries recommended. 

Requires 2 x 1.5V “C” or R14 size batteries (not included). 
Alkaline batteries recommended. Phillips/cross head 
screwdriver (not included) needed to replace light bulb.

TO REPLACE LIGHTBULB:
Adult replacement of light bulb required. An adult should unscrew the light bulb holder 
from the light tube collar and take it apart to replace the bulb. Phillips/crosshead 
screwdriver (not included) needed. Use the illustration as a guide.

®

POWER-ACTIVATION:
Press button to “ignite” lightsaber.

TO ACTIVATE SOUNDS:
When you swing the lightsaber in the air, you activate “whoosh” sounds. When 
the lightsaber comes in contact with another object, you hear “clash” sounds. 2 “C”/R14 (1.5V) BATTERIES

       CAUTION: TO AVOID BATTERY LEAKAGE
1.  Be sure to insert the batteries correctly and always follow 

the toy and battery manufacturers’ instructions;
2.  Do not mix old and new batteries or alkaline, standard 

(carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries;
3.  Always remove weak or dead batteries from the product. 
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IMPORTANT: BATTERY INFORMATION
Please retain this information for future reference. 
Batteries should be replaced by an adult.

         CAUTION:
1.  Always follow the instructions carefully. Use only batteries specified and be sure to insert them correctly by matching the + and – polarity markings. 
2.  Do not mix old batteries and new batteries, or standard (carbon-zinc) with alkaline batteries. 
3.  Remove exhausted or dead batteries from the product.
4.  Remove batteries if product is not to be played with for a long time. 
5.  Do not short-circuit the supply terminals. 
6.  Should this product cause, or be affected by, local electrical interference, move it away from other electrical equipment. Reset (switching off and 

back on again or removing and re-inserting batteries) if necessary. 
7.  RECHARGEABLE BATTERIES: Do not mix these with any other types of battery. Always remove from the product before recharging. Recharge      

batteries under adult supervision. DO NOT RECHARGE OTHER TYPES OF BATTERIES.
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FCC Statement:
This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC 
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy, 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning 
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

PR4 (2.3V) LIGHT BULB

P/N 6457480000

For more toy information visit 
www.starwars.hasbro.com
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DARTH VADER™

sable láser electrónico

PARA COLOCAR LAS PILAS:
Accede al compartimiento de pilas como se indica. Inserta 2 pilas C o R14 de 
1,5 V. Se recomiendan pilas alcalinas.

PARA CAMBIAR LA BOMBILLA:
Un adulto debe cambiar la bombilla. Este debe desenroscar el portabombilla de la 
abrazadera del tubo luminoso y desarmarlo para cambiar la bombilla. Se necesita un 
destornillador en cruz (no incluido). Guíate por la ilustración. 
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ENCENDIDO:
Presiona el botón para “encender” 
el sable láser.

PARA ACTIVAR LOS SONIDOS:
Al mover el sable láser en los aires, activas unos zumbidos. 
Al entrar en contacto el sable láser con otro objeto, oirás sonidos de choques. 2 PILAS C/R14 (1,5 V)

!
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BOMBILLA PR4 (2,3 V)

Para más información sobre los juguetes, visita 
www.starwars.hasbro.com

EDAD: 5 
años a adulto
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       ADVERTENCIA: PARA EVITAR QUE LAS PILAS SE DERRAMEN
1. Asegúrese de que las pilas estén colocadas correctamente y de seguir las instrucciones de los 

fabricantes del juguete y de las pilas.
2. No combine pilas viejas con pilas nuevas, ni pilas alcalinas con pilas estándar (carbón y zinc) o con 

pilas recargables (níquel y cadmio).
3. Siempre retire del producto las pilas débiles o gastadas.

IMPORTANTE: INFORMACIÓN SOBRE LAS PILAS
Conserve esta información para futura referencia.
Las pilas deben ser cambiadas por un adulto.

         ADVERTENCIA:
1.  Siga cuidadosamente las instrucciones. Use solo las pilas recomendadas y asegúrese de colocarlas correctamente según la polaridad + y 

– indicada.
2.  No combine pilas gastadas con pilas nuevas, ni pilas alcalinas con pilas estándar (carbón y zinc).
3. Retire las pilas gastadas o agotadas del producto.
4.  Retire las pilas del producto si no va a jugar con éste por un largo período de tiempo.
5. No origine cortocircuitos en los bornes del compartimiento de las pilas.
6.  Si el producto provoca interferencias o es afectado por ellas, debe alejarlo de aparatos eléctricos y, si fuera necesario, reinicializarlo encendién-

dolo y apagándolo, o bien sacando y reinsertando sus pilas. 
7.  PILAS RECARGABLES: No las combine con ningún otro tipo de pilas. Retírelas siempre del producto antes de recargarlas bajo la supervisión de 

un adulto. NO RECARGUE OTRO TIPO DE PILAS.

Requiere 2 pilas C o R14 de 1,5 V (no incluidas). Se recomiendan pilas alcalinas. 
Se necesita un destornillador en cruz no incluido para cambiar la bombilla.
Tensión: 1,5 V x 2 Consumo: 0,3 A 


